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Wanderausstellung KLIMAFLUCHT

1) Audio: DEUTSCHLAND

Teenager aus Deutschland:

,Auf einem Seminar im Rahmen meines Freiwilligen Okologischen Jahres habe ich gelernt, dass der
Klimawandel Millionen von Menschen zur Flucht zwingt. Von den Niederlanden bis nach Bangladesch
steigt bereits der Meeresspiegel drastisch an, im Senegal kimpfen die Menschen mit Dirre und durch
die Wistenbildung kénnen Starkregenfalle nicht mehr in die Boden aufgenommen werden und sorgen
fir Uberschwemmungen. Landwirtschaft wird somit fast unmoglich, Menschen kénnen ihre Familien nicht mehr
ernahren oder miissen ihre Dérfer verlassen, weil sie Uberflutung fiirchten. Die entstehende Wiiste, westlich vom
Senegal erstreckt sich mittlerweile Gber zehn afrikanische Lander. Schon zwei Drittel des afrikanischen Kontinents
haben sich in Wisten und Trockengebiete verwandelt. Weite Teile der kultivierbaren Flache sind degradiert und nur
noch selten fiir Landwirtschaft und Nahrungsmittelproduktion zu verwenden.

Wihrend dieses ,Klimaflucht“-Seminars wurde mir klar, dass auch wir schon mit kleinen Schritten im Alltag dazu
beitragen kénnen, den Klimawandel zu begrenzen. Ich kaufe z.B. Obst und Gemdse aus der Region und habe mir einen
Saisonkalender zugelegt, der mir anzeigt, wann welches Obst und Gemiuise aus dem Umland auf dem Markt ist. Das
erspart Transporte und den so verursachten CO,-AusstoR. Ich esse weniger Fleisch, beziehe Okostrom und meistens
benutze ich das Fahrrad. So vermeide ich klimaschadliche Emissionen. Wenn wir unser Konsumverhalten und unseren
Lebensstil iberdenken, wenn jeder etwas tut, um nachhaltiger und umweltbewusster zu leben, kénnen wir alle etwas
gegen den Klimawandel und umweltbedingte Migration wie ,Klimaflucht” unternehmen.”

2) Audio: GRIECHENLAND

»Meinen Lebensunterhalt verdiene ich mit dem Olivenhandel. Ich habe eine eigene Olivenfarm. Doch
die Einnahmen werden immer weniger, weil die Ernte immer schlechter ausfallt. Das liegt an den
steigenden Temperaturen und der Trockenheit. Durch die Hitze brennen immer mehr Walder und
Felder ab. Das gab es zwar schon immer, aber die Brande werden immer haufiger und die Natur kann
sich kaum noch erholen.

Die Leute sagen, dass es der Klimawandel sei. Im gesamten Mittelmeerraum fihrt der Klimawandel zu
haufigeren und intensiveren Hitzewellen und Dirren, die zunehmende Wasserknappheit, erschopfte Boéden und
Woiistenbildung zur Folge haben. Fiir uns und unser Land bedeutet das gréRere EinbulRen bei landwirtschaftlichen
Ertrégen. In ganz Griechenland ist die Olivenernte aufgrund der ausbleibenden Niederschlage stark zuriickgegangen.
Durch den Anstieg des Meeresspiegels infolge der globalen Erwdarmung ist vor allem aber auch der Tourismus
betroffen. Mein Bruder, der in der Tourismusbranche arbeitet, hat mir das mal vorgerechnet: Von den rund 16.000
Kilometern Kistenlinien werden etwa 2.400 Kilometer touristisch genutzt. Ein Anstieg des Meeresspiegels um einen
Meter bis ins Jahr 2100 wiirde dazu fiihren, dass Grundstiicksflachen im heutigen Wert von 44 Milliarden Euro
verloren gehen und mit ihnen viele Arbeitsplatze.”

3) Audio: GRONLAND

»Mein Vater hat mir friher erzdhlt, dass Millionen Kubikmeter SiBwasser im gronlandischen Eis
eingeschlossen sind. Heute weil} ich, dass dies insgesamt zehn Prozent der gesamten Trinkwasservorrate
der Welt ausmacht. Aber das Eis schmilzt immer schneller. Das kommt durch die Erwarmung, die hier
doppelt so hoch ist wie im globalen Durchschnitt. Das Auftauen der Permafrostbdden verursacht enorme
Treibhausgase und beschleunigt den Klimawandel.

Das Abschmelzen des Eises |dsst das Wasser ansteigen, was wiederum die Jagd immer schwieriger macht.
Nicht nur, weil es heutzutage weniger Tiere hier in Gronland gibt als friither, sondern auch weil die
Eisschollen heute um einen Meter diinner sind als friiher, sagen die Fanger bei Qaanaaq. Wir beobachten schon seit
einiger Zeit, wie sich die Gletscherfronten Jahr fiir Jahr weiter zuriickziehen - mit besorgniserregender
Geschwindigkeit. Die neuesten Studien der Wissenschaftler zeigen, dass in Gronland zurzeit die Bildung von neuem Eis
langsamer verlauft als das Abschmelzen des Inlandeises.

Ich habe Angst, dass wir bald unser Dorf verlassen missen. Meine Heimat - unsere Traditionen, unsere Natur und
mein Volk - sind bedroht, viele siedeln schon jetzt um. AuBerdem will die Industrie hier Ressourcen fordern. Aber noch
streiten sie sich um die Férderrechte.”
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4) Audio: INDONESIEN

»lch war friher selbst illegaler Holzfaller und habe damit ganz gut verdient. Aber dann habe ich
gemerkt, dass so ein Baum zwar in einer Stunde abgesagt wird, aber viele Jahrzehnte braucht, um
wieder nachzuwachsen. Das ist bei uns in Indonesien das grofSte Problem: Die massive Abholzung der
Tropenwalder. Mittlerweile weil} ich, dass der mit Abstand groRte Teil der CO,-Emissionen auf die
Entwaldung zuriickgeht und weltweit sogar fir rund 17 Prozent aller Treibhausgasemissionen
verantwortlich ist. Die Walder hier werden groRflachig gerodet, damit auf den freien Flachen riesige
Palmolplantagen entstehen konnen. Das Palmol wird fiir die Produktion von Lebensmitteln und fir die
Kosmetik verwendet. Neben dem Ol dienen die Flachen auch der Holz- und Papierproduktion. Die Erzeugnisse werden
exportiert. Doch auch durch die Brandrodung entstehen wiederum grofle Mengen CO,, die den Klimawandel weiter
vorantreiben.

Ich habe mit eigenen Augen gesehen, wie riesige Flichen Wald in den letzten zehn Jahren abgeholzt wurde. Die
Rodung gefdhrdet nicht nur unsere Artenvielfalt. Auch unsere Lebensweise wird durch Bodenerosionen und Stiirme
bedroht. Besonders die Armsten unter uns leiden unter den zunehmenden Extremwetterereignissen. Das ist auch ein
Grund, warum rund achtzig Prozent der Waldabholzung illegal ist. Die Menschen versuchen dadurch zuséatzliches
Einkommen zu bekommen. So wie ich damals. Doch bei uns sagt man: ,Wind kann nicht gefangen werden, Rauch
kann man nicht festhalten.”

Als ich keine Moglichkeit mehr sah, Geld zu verdienen, habe ich mich entschieden zu fliichten. Weg von meiner
Familie, um ein besseres Leben fiir uns aufzubauen. Zwei Wochen lang trieb ich vor der Kiiste Thailands. Ebenso wie
viele Rohingya-Flichtlinge aus Myanmar. Wir waren boatpeople gefangen auf dem Meer. Keiner wollte uns
aufnehmen. Wasser und Lebensmittel gingen uns aus. Bis das thailandische AuRenministerium unsere Situation als
yalarmierend” einstufte und uns einreisen lieR. Heute arbeite ich flir ein europdisches Bauunternehmen im Norden
Thailands. Meine Frau und meine beiden Kinder habe ich seit drei Jahren nicht wieder gesehen.”

5) Audio: KIRIBATI

»In der Schule erzdhlt man uns, dass unser pazifischer Inselstaat Kiribati am starksten von den Folgen
des Klimawandels betroffen ist. Um fast sechs Zentimeter sei der Meeresspiegel in den letzten zwei
Jahrzehnten gestiegen. Das betrifft alle 33 Atolle und kleinen Inseln Kiribatis, denn sie alle ragen
hochstens drei Meter aus dem Meer. Vielleicht werden unsere Inseln bald fiir immer im Pazifischen
Ozean verschwunden sein...

Wir leben in der Nahe der Kiste, aber es gibt keinen Schutz, der uns vor den heftigen Stiirmen
bewahrt, die zur Folge haben, dass immer wieder grofRere Teile unseres Landes tGberflutet werden. Es
fehlt einfach das Geld. AuBerdem kdnnen wir unser Trinkwasser nicht mehr trinken, weil es viel zu salzig schmeckt.
Immer mehr Menschen werden krank.

Was sollen wir tun, wenn der Meeressspiegel noch weiter steigt? Wo sollen wir hin? Wir haben Angst, weil wir nicht
wissen, wie die Zukunft aussieht. Ich mochte nicht wegziehen, weil ich hier geboren bin und meine Schwester auch
hier lebt. Aber wenn es mich auch betrifft, dann muss ich weggehen. Ich bin sehr traurig und es tut weh, von dort
weggehen zu missen, wo man herkommt, denn ich liebe meine Heimat. Hier bin ich Zuhause.”

6) Audio: NEPAL

,In unseren buddhistischen Uberlieferungen heiRt es, dass dieser Ort wie der Himmel ist. Die ganze
Gegend ist von den beiden Bergen Dhaulagiri und Annapurna umschlossen und die Umwelt, unsere
Gebirgsflisse, sind sehr sauber. Seit einiger Zeit aber beobachte ich Veranderungen: Mehr Dirren und
dann wieder heftige Uberschwemmungen, die alles mit sich reiRen. Die Forscher, die manchmal zu uns
hier hoch kommen, sagen, dass unsere Bergriesen wie Feuchtigkeitsbarrieren wirken und damit die
niederschlagsreichste von einer der trockensten Regionen Nepals trennen. Sie bezeichnen unser Dorf,
unseren ,,Himmel auf Erden”, wegen der wiistendhnlichen Trockenheit, der eisigen Kalte, den heftigen : ;
Tageswinden und der Hohenlage als lebensfeindlichen Ort. So sehr es mich schmerzt, aber sie haben recht. Das Leben
hier wird immer schwieriger fiir uns. Wir haben sowieso schon so wenig, aber die Umstdnde machen es uns nicht
einfacher. Was sollen wir tun? Das Schlimmste ist das knapper werdende Wasser in den Bachen unseres Hochtals.
Ohne Wasser kdnnen wir in dieser trockenen Region keine Nahrungsmittel wie Buchweizen und Gerste anbauen.
Einige meiner Nachbarn haben ihre Parzellen bereits verlassen. Die Niederschldge sind schon jetzt so gering, dass wir
uns fragen, ob wir umsiedeln missen. Der Staat wird uns dabei nicht unterstitzen. In Kathmandu weilR kaum Jemand,
wie wir hier leben. Seit einiger Zeit beratschlagen die Altesten unseres Dorfes, bald werden wir alle zusammen eine
Entscheidung treffen mussen.”
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7) Audio: PAKISTAN

»Es waren vier lange Tage zwischen dem 27. und dem 30. Juli 2010, als die Flut kam. Uberall nur Wasser.
An einem Tag so viel wie mancherorts in einem halben Jahr. Der Regen hat unser Haus mitten in der
Nacht Gberschwemmt. Wir haben geschrien und sind um unser Leben gerannt. Alles war plotzlich weg,
nichts ist mehr Gbrig. Kein Zuhause mehr, kein Besitz. Viele unserer Nachbarn und Freunde haben es
nicht Gberlebt oder sie haben so viel Gewicht verloren, dass sie sterbenskrank sind.

Es war die schlimmste Flutkatastrophe, die wir in Pakistan je erlebt haben. Das Hochwasser setzte rund
zwanzig Prozent unseres Landes unter Wasser. 20 Millionen Menschen waren davon betroffen. Die Halfte davon lebte
am Fluss Indus und musste fliehen. Davon 2.000 Tote und ein Schaden in Héhe von 40 Milliarden US Dollar. Uber die
Griinde sind sich die Wissenschaftler nicht einig. Einige sagen, dass die starken Regenfdlle das Resultat eines
Zusammentreffens mehrerer natiirlicher Wetterereignisse seien. Andere fiihren die Grinde auf menschliche
Einwirkungen wie Waldrodungen zuriick. Einig sind sie sich darin, dass die Gletscher im Himalaya schmelzen,
Uberflutungen zunehmen werden und auch in Zukunft viele Menschen fliichten miissen.

Auch ich bin geflohen. Mit dem Bus und zu FulR wochenlang durch den Iran bis in die Tirkei. Hier lebe ich in einer
Notunterkunft, wie so viele andere. Zu viele. Das Trinkwasser ist schlecht. Toiletten gibt es nur wenige, so dass ich
Angst habe krank zu werden. Viele Kinder sind unterernahrt. Doch als Fliichtling im Sinne der Genfer Konvention bin
ich nicht anerkannt. Nur die politisch Verfolgten, wie einige der Syrer hier. Ich warte jeden Tag, dass ich weiter kann.
Irgendwohin, nur weg von hier. Ich vermisse mein Land und ware lieber dort geblieben. Aber es gab dort einfach keine
Hoffnung mehr fir mich.”

8) Audio: SOMALIA

,»,S0 viele von uns starben an Hunger, fast eine Viertel Millionen Menschen. Es war die schlimmste
Dirre seit zwanzig Jahren. Wir hatten kein Wasser und waren so durstig. Auch unser Vieh starb. Wir
konnten keine Lebensmittel mehr anbauen und die wenigen Lebensmittel, die es dann noch gab,
wurden immer teurer. Wir waren immer nur hungrig, so hungrig. Die Dirre wird immer schlimmer.

Die meisten von uns Somali sind Nomaden. Wir ziehen von Ort zu Ort bis wir einen guten Platz zum
Leben gefunden haben. Wenn wir an diesem Ort keine Nahrung mehr finden, ziehen wir weiter. Die
Dirre macht, dass es jetzt immer weniger gute Ort fir uns gibt. Und alle wollen an diesen guten Orten leben. Darum
gibt es viel Streit und auch Gewalt.

Es gibt Leute, die hierher kommen und sagen, dass der Klimawandel alles warmer macht. Und auch fiir die
Sandstiirme verantwortlich ist. Sie helfen uns eine Katastrophenvorsorge aufzubauen und Uberlegen mit uns
zusammen, wie wir uns am besten an den Klimawandel anpassen kdnnen. Dadurch sollen in Zukunft die Schaden, die
durch Katastrophen wie diese schlimme Diirre im Jahr 2011, die ich miterlebt habe, verringert und wir besser
geschiitzt werden. Zum Beispiel bauen und sanieren wir jetzt unsere Berkads, das sind unsere traditionellen
Wasserauffangbecken. Und wir haben Wassermanagement-Komitees gegriindet, die sich darum kiimmern, dass die
Anlagen gut gepflegt werden und der Wasserzugang bestehen bleibt. Das sichert unsere Wasserversorgung.
AulRerdem werden wir mit Wasserfiltern aus Keramik versorgt. Ich fihle mich jetzt besser gegen die trockenen Zeiten
gewappnet.”

9) Audio: VIETNAM

,Hier im Mekong-Delta lebt ein Flinftel der ganzen Bevolkerung Vietnams. Wir leben vom Reisanbau,
der Fischerei und der Garnelenzucht. Das Wasser kommt mit der Flut um 16 Uhr. Wir fangen dann
kleine Fische und Muscheln, aber es werden immer weniger. Das Wasser kommt immer naher und
Uberschwemmt den Damm und fliet dann tberall hin. Jetzt pflanzen wir Mangroven, um unsere Kiste
zu schiitzen. Uberschwemmungen sind bei uns zur Normalitit geworden. Jedoch fallen sie mittlerweile
immer starker aus, so dass Hauser und Ernten Uberflutet werden. Seit meiner Geburt vor flinfzig Jahren ist der
Meeresspiegel um mindestens 10 Zentimeter gestiegen. Das Wasser sickert dann auch in den Boden und in unser
Trinkwasser. Wir kdnnen das versalzene Wasser nicht mehr trinken!

Aber neben unserem Wasserproblem, machen uns auch die vielen Stirme groRe Sorgen. Bei uns tragen die Stiirme
keine Namen. Sie haben Nummern. Viele meiner Freunde gehen in die Stadte, um dort ein besseres Leben anfangen.
Ich will aber in meiner Heimat bleiben. Darum tberlege ich zusammen mit meinem Dorf, wie wir am besten mit diesen
Problemen umgehen. Bisher haben wir Deiche und asphaltierte Evakuierungswege gebaut und sind in die Schulen
unserer Kinder gegangen, um dariiber zu berichten. AuBerdem haben wir von einer Hilfsorganisation Lautsprecher fir
den Notfall bekommen. Am Klimawandel kdnnen wir nichts andern, aber wir kdnnen lernen, damit umzugehen. Wenn
das nicht geht, miissen wir gehen.”
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10) Audio: Vertreter Zivilgesellschaft (Deutschland)

Bis 2050 werden voraussichtlich 200 Millionen Menschen vor dem verdnderten Klima fliehen.
Extremwetterereignisse treten heftiger und haufiger auf. Wiisten dehnen sich aus. Temperaturen steigen.
Trockenzeiten verlangern sich. Gletscher schmelzen, so dass die Landwirtschaft von Wassermangel
bedroht wird und andernorts Uberschwemmungen zunehmen. Der steigende Meeresspiegel l3sst Inseln
und Kistenbereiche versinken. Viele Menschen, die bislang abhangig von der Landwirtschaft waren, geben
diese auf und ziehen in Stadte. Jedoch ist dort nur begrenzt Platz.

Von den Folgen des Klimawandels sind nahezu alle Weltregionen betroffen. Doch das ganze AusmaR
bekommen vor allem die Armsten der Armen zu spiiren, die am stirksten verwundbar sind und den Folgen der
globalen Erwdarmung schutzlos ausgeliefert sind. Besonders betroffen sind die Inselstaaten im Pazifik und der Karibik,
auBRerdem Asien, Nordafrika und die Sahelzone. Da die Menschen dort fast keine finanziellen Mdglichkeiten haben
sich den wandelnden Klimaverhaltnissen und Lebensbedingungen anzupassen, verlassen sie ihre Heimat und
migrieren im Binnenland umher oder fliehen in Nachbarstaaten. Doch damit begeben sie sich in eine rechtliche
Grauzone, denn fiir Menschen, die klimabedingt fliehen, existieren weder Schutznormen noch zustidndige
Institutionen. Im vélkerrechtlichen Sinne gelten sie nicht als Fliichtlinge, denn die Genfer Fliichtlingskonvention erfasst
nur politische Fliichtlinge. Entsprechend gelten fiir diejenigen, die aufgrund der Auswirkungen des Klimawandels vom
Verlust ihrer Lebensgrundlage bedroht sind und denen nichts anderes Ubrig bleibt, als zeitweise oder dauerhaft ihre
Heimat zu verlassen, keine Schutzrechte (beispielsweise auf Asyl), wenn sie Zuflucht in einem anderen Land suchen.
Sie fallen nicht unter das Mandat des UN-Fliichtlingskommissariats.

Es ist nicht von der Hand zu weisen, dass die Industrie- und Schwellenlander mit ihrem hohen Rohstoffverbrauch und
Emissionsausstofl den Klimawandel weiter voran treiben. Um die teils verheerenden Auswirkungen fiir die armen
Lander zu verringern, muss die Staatengemeinschaft schnell und konsequent handeln, vor allem zum Schutz von
,Klimaflichtlingen”. Die Vereinten Nationen stehen hier noch am Anfang. Immerhin einigten sich die Vertragsparteien
der Klimarahmenkonvention darauf, Migration, Umsiedlung und Flucht als Herausforderungen im Kontext der
Anpassung an den Klimawandel anzusehen. Die Mitgliedstaaten sind aufgefordert, SchutzmaRnahmen zu ergreifen.”

11) Audio: BOLIVIEN

»lch lebe in La Paz — in der welthéchsten Hauptstadt, die auch ,Die Stadt die den Himmel beriihrt”
genannt wird. Doch hier ist es langst nicht mehr so schon, wie es klingen mag. Der Klimawandel
zwingt viele Menschen von der einst so schénen Stadt in die Flucht. Denn das Wasser wird knapp.
Schwindende Wasserreserven haben auch mich dazu gezwungen, meinen Heimatort zu verlassen.
Ich habe meine Landwirtschaft aufgegeben und verkaufe nun die Erzeugnisse anderer auf dem
Gemisemarkt. Ein, zwei, manchmal auch drei Dollar verdiene ich. Damit erndhre ich meine Familie. Friher lebte ich
auf dem Illimani-Berg. Dort war es sehr schén und es lag immer viel Schnee — der ist jetzt weg. Der Illimani-Berg hatte
La Paz und viele umliegende Gebiete mit seinen StiBwasserreserven versorgt. Die Berge waren friiher ganzjdhrig mit
Schnee bedeckt. Nun haben die steigenden Temperaturen die Landschaft stark verdndert. Es geschieht etwas mit dem
Klima. Es ldsst sich ganz deutlich an den Bergen ablesen: Wo sich einst strahlend weil3e Eisriesen hinunter in das Tal
schoben, bedeckt heute nur noch Schutt und Ger6ll den Boden. Das Wasser hier in La Paz ist dadurch sehr teuer. Zum
Glick bekomme ich einmal im Monat zwei Fasser Wasser von meinem Nachbarn geschenkt. Sonst wiirde ich das nicht
schaffen! Dieses Wasser ist eigentlich nicht zum Trinken geeignet, aber ich kann mir kein sauberes Wasser leisten.
Zum Waschen gehe ich zum Fluss. Zum Kochen nehme ich Wasser aus meinem Fass. Meine Tochter — ich hatte ein
kleines Kind — sie ist gestorben, weil es zu wenig Wasser gab und ich sie mit schmutzigem Wasser gewaschen habe. So
ein Leid sollte Niemandem wiederfahren.”

12) Audio: USA

,Die Ernte ist hinlber. Alles ist vertrocknet. Das ist die schlimmste Diirre, die ich je erlebt habe. Es
schmerzt, mit anzusehen, wie alles verdorrt. Die ganze Arbeit — tagelanges ackern auf den Feldern —alles
umsonst. Die ganze Arbeit des Frihjahrs — woflir?! Unsere Felder liegen brach, Rasenflachen
vertrocknen, die Walder sehen aus wie eine einzige Steppe und die Maiskolben sind winzig. Mein Ertrag
ist kaum etwas wert. Zum Glick bin ich in unserem Land gegen solche Folgen versichert. Denn ohne eine
Versicherung ware das eine finanzielle Katastrophe fiir mich und meine Familie. Ohne unsere Ernte
kénnen wir unser Vieh nicht ernadhren, verdienen kein Geld mit den Ertrdgen. Zudem schieBen die Preise &£ -
unserer Produkte in den Supermarkten in die Hohe. Durch die Ernteausfélle ist der Preis allein fir Mais um die Halfte
gestiegen! Unser Land war stets fruchtbar und wir hatten immer gute Ernten. Das sagte schon mein GroRvater. Doch
nun verandert sich alles. Der Regen ist unberechenbar. Du arbeitest und arbeitest, aber du bekommest nichts zuriick,
wenn es kein Wasser gibt. Uns Bauern bleibt nur noch zu hoffen, dass im Herbst genug Regen fallt, damit wir im
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nachsten Jahr mehr ernten kénnen. Ansonsten sind wir gezwungen in den Stadten auf ein besseres Leben zu hoffen.
Aber wir wollen nicht weg von hier. Ich liebe diese Farm. Aber nur von der Landwirtschaft zu leben, ist ein riskantes
Spiel geworden. Die Diirre betrifft jedoch nicht nur meine Familie hier in den USA, sondern auch viele Familien, zum
Beispiel in Afrika und Lateinamerika. Mais ist dort ein wichtiges Grundnahrungsmittel und die Menschen kaufen es mit
dem geringen Geld, das sie durch schwere koérperliche Arbeit verdienen. Es kann nur noch wenig Mais exportiert
werden, den sich die Menschen dort aufgrund der hohen Preise nicht mehr leisten mehr kénnen. Wir sind gut
versichert, doch diese Menschen miissen hungern.”

13) Audio: TOKELAU

—
,Wir geben nicht auf, wir kimpfen! Unsere Vorfahren haben uns die Sage von Lu Uberliefert, einem Kind ng
mit Zauberkraft, das den Himmel hochhob und die Winde in die Richtungen schob, aus denen sie jetzt

wehen. Darum bedeutet Tokelau in unserer Sprache ,Nordwind“. Wir sind stark, wir halten stand. Gegen

den ansteigenden Meeresspiegel, gegen die zunehmenden Zyklone, gegen die immer langer andauernden

Dirren auf unseren Inselatollen. Wir sind ein widerstandfahiges Volk. Diese Resilienz ist ein Bestandteil

unseres taglichen Lebens, unserer Kultur. Wir sind fest davon liberzeugt, dass unsere Widerstandkraft ein
Schlisselfaktor ist, um mit den Auswirkungen der Globalen Erwdrmung, des Klimawandels, zu leben... und J%
letztendlich zu Uberleben. Wir miissen uns anpassen und wir miissen dariiber sprechen. Die Welt soll 457 "%
erfahren, wie es uns geht. Im Herbst 2011 gab es zum Beispiel eine monatelange Dirreperiode im ganzen
siidpazifischen Raum. Dies fuhrte zu akutem Trinkwassermangel, vor allem auf Tokelau. Wir mussten den Notstand
ausrufen. Unsere Trinkwasserversorgung konnte nur mit Hilfe von Schiffslieferungen aufrechterhalten werden. Heute
ist die Versorgung mit Regenwasser deutlich verbessert — wir haben uns angepasst. Am Schlimmsten aber war fir
mich der Zyklon ,Percy“, der am 25. und 26. Februar 2005 mein Dorf (iberflutete. Wir leben auf Nukunonu, eines der
drei Korallenatolle Tokelaus. 80% unseres Dorfes wurden damals Uberflutet. Zum Glick hat der Sturm keine
Menschenleben gekostet. Die immer haufigeren Stiirme und der steigende Meeresspiegel nagen an den Atollen und
Kiistenschutz ist enorm wichtig geworden. Unser faipule - unser Oberhaupt — redet von einer Furcht in unseren
Herzen, von der Angst vom Angesicht der Erde zu verschwinden. Er spricht von der Gnade des Meeres — nicht nur flr
unsere tagliche Nahrung, auch fir unsere Kultur, Musik und Tanze. Wir wollen nicht wegen der Globalen Erwdarmung
von den gleichen Gewassern zerstoért werden, die uns bisher das Leben geschenkt haben. Das soll die Welt wissen!
Wir wollen leben und wir schaffen das! Wir sind stark!“

14) Audio: LANGENESS

Ja, wir sprechen ja alle vom Klimawandel und von der Erderwdrmung, beziehungsweise von dem
Wasserspiegelanstieg. Das ist bei uns auf der Hallig LangenelR auch messbar und ich wiirde mal
sagen, so grob 3mm im Jahr kdnnen wir verzeichnen. Trotzdem haben wir zur Zeit noch keine Angst,
dass wir von der Hallig weg missen. Die Sedimentablagerungen gleichen das fast wieder aus.
Sedimentablagerung heiRt, wenn wir ,Land unter” haben legen sich Sedimente auf die Halligwiesen
und die Hallig wachst somit an. Die Warften und die Hauser aber, die wachsen natiirlich nicht mit an
und da muss standig was gemacht werden, beziehungsweise brauchen wir da den Kiistenschutz,
beziehungsweise das Land und den Bund um Gelder locker zu machen, damit wir die Warften
sicherer machen und auch den Kistenschutz vorantreiben, dass wir die Arbeitsplatze erhalten. Die sind nicht nur um
Geld zu verdienen. Die sind hauptsachlich dafiir da, um die Hallig fest zu machen damit sie nicht wegspiilt sagen wir
mal so grob. Ich sehe fir die Zukunft noch keine Gefahr. Noch empfehle ich meinen Kindern auf der Hallig zu wohnen
und zu wirtschaften, aber ich kann jetzt auch nicht sagen was in zweihundert Jahren ist. Das kann wohl keiner. Das
konnen die Wetterexperten auch nicht. Aber wir kdnnen immer noch hoffen. Und was ganz wichtig ist, alle Menschen
missen sich mal zusammen reifen und den Klimaschutz vorantreiben, beziehungsweise die CO,-Geschichte
runterfahren soweit es moglich ist. Das ist das, was die Menschen noch machen kénnen und da miissen wir hoffen,
dass alle an einem Strang ziehen sonst wird das nichts.
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